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Jazykovj rozbor textu a ¢ten{'s porozuménim

V3estrannyj jazykovij rozbor textu

Tak jako texty vznikaji, jak jsou na zékladé uréitych pravidel, postupii & modeld vytvafeny, tak je také mizeme
2pétng analyzovat a jejich jednotlivé slozky popsat.

Popis slozek textu se obvykle Fidi uréitou posloupnosti jednotlivych krokd.

zapamatujeme si

« Sougasti viestranného jazykového rozboru jsou: shTerms S
« rozbor komunikaéni situace a vystavby textu (iimame si,jakj text language analysis jazykovy rozbor
analyzujeme, zda je Gplny nebo je to jen East del3iho textu, z jaké oblasti an-:zx of aural qualities rozbor
vukovésri

Jazyka je to text, zda je monologicky nebo dialogicky atd.);

inky textu
« rozbor zvukové a grafické stranky textu (véimame si jevi fonetickych T T T

a jména zvl il analysisof word formation ozbor
vyznaduje); slovotvory

« rozbor lexikalni (hodnotime slovni zasobu po strénce vjznamové, Texica anal borlexikéii
stylisticke, z hlediska pfislusnosti k vrstvim jazyka,  hlediska pivodu, syntacticanalysisrozborsytaktick}
frekvence, Zasovjch priznak, u slov motivovanjch provadime rozbor sylsticanalysis rozbortyistcky

slovotvorny atd);

rozbor y se zietelem kjejich
Vlastnostem, pfipadné i véiméme stavby slov)

« syntakticky rozbor (sledujeme stavbu vét a vétnyich celka);
isticky popsané jazykové j ke

stylové charakteristice zkoumaného textu, viimame si zejména, jak jazykové

prostredky sloui vystavbé textu v daném funkénim stylu, jak odpovidaji

danému stylovému postupu, jak autorovi napoméhaji v realizaci jeho

komunikaéniho zéméru).

Pofadi jednotlivjch slozek rozboru je mozné zménit nebo podle charakteru textu nékteré slozky zcela vynechat,
neobsahuje-li z daného hlediska text nic pozoruhodného.

V rémei analjzy jednotlivych slozek si u psaného projevu vidy viimame stranky pravopisné, u mluveného projevu
hodnotime zase prednes, plynulost, vystupovani mluvéiho a Gcinek mluveného projevu na posluchade.

souvislosti

Ke sprévnému porozuméni mnohym textdm potfebujeme také 8irsi znalosti
2 literatury, kultury a dalSich oblasti, protoze jinak si nékterych odkaz nebo
souvislosti ani nepoviimneme. Tak bychom patrné mli problém porozumét
nisledujici vété (cit. denfk Pravo, 31. 3. 2000) o Viclavu Havlovi, kdybychom
neznali knihu ani film ani pohadku, k nim# autor textu odkazuje: ,Maly velky
muz... (minén Vaclav Havel)... vyzval na souboj draka, ped jehoZ mnohohla-
vosti by klesl i me¢ prince Bajaji. (pozn.: Maly velky mu% - Little Big Man ~ je
kniha T. Bergera zfilmovana A. Pennem s Dustinem Hoffmanem v hlavn roli)

Véclay Havel

Cten textu s porozuménim

Hovofime-li o tteni s porozuménim, nemdme na mysli jen prosty fakt, Ze vime, co je v textu napsano, njbr ze si
uvédomujeme obsahové souvislosti informaci v textu, chipeme strukturu textu, dokaZeme rozlisit informace z textu
podle jejich daleZitosti atd.

Cteni s porozuménim aplikujeme veelku bézné, ani si to plis uvédomujeme, kdy? si pfi sledovni textu pomahime
napf. tim, Ze v ném daleZité informace podtrhujeme nebo jinak oznacujeme, kdyZ si z textu pofizujeme vypisky

anglicko-cesky slovnicek
nékterych pojmd

(poznamky, vystihujici nejdileZitéjsi informace) nebo vytah (2
podle textu osnovu apod.

Casovén( sloves

1 204 @ cviten( 18

zajimavosti, odkazy do
praxe a jinych védnich
oborti

@ cvigen(19

‘Timto rozhodnutim bylo (zamitnout) vrace
i Byli (nadchnout), protoZe j

Uvedte priklady sloves z cviceni.
@ cviceni 20

zakladni cviceni na
probiranou mluvnici
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@ cviceni 21
a) Prevedte véty do trpného rodu:

Kreditni kartou. Porazili

trpném kmenova souhléska. Zmény vypiste.

Dopliite spravné tvary sloves 1. tFidy. Uzivejte Slovnik spisovné cestiny:
Nekte{ lidé Easto (Ihdt). Zitra vam uZ (moci) pomoct. Klidné (pijit) i se
psem. Nic daliiho ti zatim slibit (nemoci). Zpivajf, tanéf a (tlouct) do
bubni. AZ se budes vracet, pofadné (zaklepat) na dvefe. Tak se (jit) podivat.
Ted u (plavat), jak umiS! Studie dokazujf, Ze predskolni déti (stonat) ve
znecisténych oblastech dvakrat astéji. VSichni nasi studenti (podepsat)
dohodu. Rekli jsme si, Ze dva (zmoci) vic ne jeden.

a) Od sloves 2. tfidy vytvofte piicest trpné. Ke kontrole uite Slovnik spisovné Zestiny:

vytrznosti. Dvefe od sklepa nebyly nastésti (zamknout
piletem prezidenta bylo letisté pfimo (oblehnout) novinafi.

b) Vsimnéte si, k jakym zménam dochdzi v pFicesti trpném u sloves, kterd majf minuly kme|

Uvedte tvary nutné pro zafazen sloves 4. tfidy ke vzoru a vzor urcete:

ozemki pavodnim majiteliim. Humor by m
h navrhy byly konecné schvéleny. Byl (zad
Ceti cyklisté byli na 150. kilometry|

Soustfedili se iplné na svou praci. Auto jsme $patné zabrzdili. Vlaky se dnes zase opozdily. Zaplatili jsme zbozi
jsme soupefe v posledni minuté zapasu. Pozorovatelé zjistili, Ze se nic vizného nestalo.
Promyslili plén do nejmensich podrobnosti. Zdafilé clénky zafadili do posledniho &isla studentského Casopisu.
Prihlasili se k trvalému pobytu v Kroméfizi. Po tydnu v nemocnici ho propustili do domaciho lézeni.

b) Sprévnost tvari si ovéfte ve Slovniku spisovné éetiny. VBimnéte si, jak se u sloves vzoru prosi ménf v pficesti

©) Zamyslete se, v jaké situaci byste uzili vétu spée v &inném rodé a v jaké situaci v trpném rodz.

Tearosls

T

vysvétlujici komentar

modelova Gloha k reseni

Vijvaj Eestiny a souasné rozvrstvent eského jazyka

Pitklad |

Nisledujici text je fonetickjm prepisem (viz kapitola 2.1) ukizky vychodogeského néfedi. Najdéte a popiste nékteré
znaky tohoto nae&i odlidné od spisovného jazyka.

Adiz bilo Mikuldse, tak takijennou pfisli k nm Mikuldsi, to us sem bila taki vijdutd ze Skoli a tef ten jeden Cert miie vines
navenek a von rie tam tak strasné libal na tom venku, ted'bil tag dobre zamazanej a von rie zas prines spdtki a tet Secki

na miie koukali, jo. Ale este bilo Stesti, Ze vorii nevjedeli, vot ceho jd sem tag zamazand. Tenkrdd fikali ,prcki®, tenkrit se
nefikalo Certi, to bili preci. A ten chlap ete Zie, co bl tim prckem, ten se mite pled do cesti celej Zivot.

(2droj: htp:/fmase rec.uje.cas.cafarchiv phpart=5748)

feden(
1. krok

Za nifeéni jevy nebudeme pokladat to, co by fonetickému prepisu odpovidalo i ve spisovném jazyce:
jednotné i (diZ, bilo...), skupiny -vj- apod. (neviedeli), psani hlsek s nezn&lou vislovnosti () atd.

2. krok

Sledujeme text a hledime odchylky od spisovného jazyka:
di - zjednodusen hldskové skupiny kd-,

jennou - splynuti skupiny -dn- na -nn-,

wjdutd - odlisny tvar slovesa,

na venek, na tom venku - podst. jm. venek misto pfislovee ven,
von - souhliska v- na zactku slov pred o- (tzv. protetické v),
celej - skupina ¢j na misté byvalého y atd.

3. krok
Vypsané odchylky dle porovnime s soutasnou nespisovnou obecnou Eestinou. Zjistime, Ze nejrozsifenéjsim
Jjevem nespisovné obecné Eestiny v ukazce je protetické v a skupina -¢j-.

Ostatn jevy jsou tedy pak spide znaky mistniho nifeti.

Priklad 2
Pokuste se odavodnit, kterou vjvojovou zménou byste mohli vysvétlit nasledujici jevy: sen - snu, krabica - krabice,
sud - soudek.

feden{

1. krok

Tvary sen - smu se lii tim, Z ve 2. p. . & chybi v kofeni samohliska e. To je nejcastéji disledkem zaniku jeru.
Plati i pro slovo sen (Ize ovéFit v nékteré historické mluvnici).

2. krok
‘Tvar krabica se uZiva nafe¢né na vychodni Moravé. Je to dsledek toho, ze v tamnich nfe¢ich neprobéhla zména
a-¢-¢ po mékkych souhléskéch.

3. krok
Ve staré Gestiné se pi tvofeni zdrobnéliny sud - sidek prodlouzila samohliska. Dlouhé i se viak daliim vjvojem
zménilo na ou.

Obecné poznatky o jazyce

feSeni strukturované
v jednotlivych krocich

kého jazyka

prace s externimi zdroji
a materialy

propojeni mluvnické
a komunikacni slozky




